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Oz

Redif, siirin butiiniinde ses ve ahenk agisindan 6énem arz ederken anlam
bakimindan da dizelerin birbiriyle olan ilgisini saglar ve anlatimi gticlendirir.
Gelenekte redifi olugturan kelime ya da kelime gruplari bircok sair tarafindan
kullanilmustir. Calismamizda Ahmed Pasa, Hamidi, Cem Sultan, Karamanli Ayni
ve Celili'nin “elimden ne gelir” redifli gazelleri incelenmis; divan siiri geleneginde
sevgilinin karsisinda é&sigin aczi ve caresizligi ele alinmustir. Ayrica iginde
bulunduklart ruh hallerinin daha iyi anlagilabilmesi ve caresizliklerinin nedeninin
gorilebilmesi icin sairler, asik/kul-sevgili/padisah iliskisi i¢inde degerlendirilmeye
calisimigtr. Kargilagtirilan gazellerde bir kabullenis icinde gorilen &sik/sair,
sevgilinin/padisahin giizellik unsurlarini éverek bir taraftan onun karsisinda kendi
acizligini, garesizligini dile getirirken bir taraftan da sevagiliyi/padisah1 yumusatmaya
calismakta ve icinde bulundugu zor durumun ancak sevgilinin/padisahin istegiyle
¢oziilebilecegini distinmektedir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Turk siiri, redif, elimden ne gelir, caresizlik,
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THE ECHOING SOUND OF DESPAIR: AN EVALUATION ON
GHAZALS WITH THE REDIF OF "ELIMDEN NE GELIR"

Abstract

While having importance in integrity of a poem in terms of sound and
rhythm, redif also provides relationship between versus and strengthens the
expression. In poetry tradition forming redif as word or phrase had been used by
many poets. In our report, Ahmed Pasa, Hamidi, Djem Sultan, Karamanl Ayni
and Celili’s ghazals "elimden ne gelir" "What can I do?" is examined and in Divan
poetry tradition lover's weakness and despair towards his beloved is discussed.
Furthermore, to better understand the mood they are in and to see the cause of
their despair, poets are evaluated in the context of lover/slave-beloved-king.
Poet/lover tells his weakness and despair praising his beloved/king’s beauty
elements, and at some point of view he tries to soften beloved/king and he’s
aware that his bad situation can be solved only by his beloved/king’s desire. For
this reason, he tries to flatter his beloved and wants to convey his message.

Keywords: Classical Turkish poetry, redif, what can I do?, despair, ghazal.
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GiRiS

Siirin tamamlayict bir pargasi olan ve temasinin olugmasinda saire rehberlik
eden redif, kafiyeyle birlikte ahenk ve miizikalitenin yaninda siirin anlamina buytk
katki saglayan 6nemli bir unsurdur. Tanpinar’a (1982: 20) gore, siirde asil tema,
kafiye ile rediftir ve sairin ilhamini bunlar idare eder. Diistince ve hayal, kafiye ve
redifin mihveri etrafinda kurulur. Sair, duygu ve duyularinin dinyasina bu iki
unsurun imkanlariyla girer. Her yeni kafiye ve redif, yeni bir mana alemine acilmig
bir yola benzer.

Turk siirinde redifin, Turkgenin yapisindan kaynaklanan bir ihtiyag
oldugunu ve redifli siir séyleme geleneginin Iran ve Tiirk sairlerinde fazla
goruldugund, Arap siirinde benimsenmedigini belirten Yahya Kemal’e (1990: 133-
134) gore, “Arap’in siirinde redif usludur, fakat Acem ile Tirk’in siirinde azgindr,
tagkindir, cogskundur. Tirk’in ve Acem’in siirleri, kafiyeden ziyade redife basarlar.
Bilhassa Tirk’in manzumeleri adeta rediften dogar. Turk, redifi buldu mu siirin
asil 6zint soyler.”

Akiin (1994: 9/401), Turkgenin ifade imkéanlarini, séyleyis hususiyetlerini
denedigi divan siirinin rediflerinin Arapca ve Farsca kelimelerden ¢ok Tiirk dilinin
malzemesi izerine kuruldugunu belirtir.

Sairlerin rediflerde kullandiklari kelimeler, bize onlarin ruh hélleri hakkinda
bilgi vermesi ve hayal glclerini yansitmasi bakimindan 6nemlidir. Akkaya'ya
(1996: 19) gore, sairin agirlikl olarak kullandigi “meded, insaf, dad, olur mu,
gelmez, &h” ile “olur, hosdur, giizel, mahabbet” gibi rediflerin bizde uyandirdigi
heyecan ve dustinceler farklidir.

Redifleri bir devri veya sahsi temsil eden bir kelime durumunda olduguna
dikkati ceken Kurnaz'a (1997: 265-266) goére, “Divan sairlerinin kullandigi bazi
yeni redifler, ayni zamanda birer belge niteligindedir. Redif olarak secilen bu
kelimeler, sairlerin ve ayni zamanda iginde yasadiklar: toplumun psikolojisini de
yansitirlar. Bu gibi rediflerle yazilmis siirler kronolojik olarak siralandiginda siyasal
olaylara paralel olarak degisen toplum psikolojisini takip etmek mimkindir.”

Redif olan kelimenin farkli anlamlarda kullaniimasina dikkati c¢eken
Sefercioglu’ya (2008: 322) gore, redif olarak secilen kelime, “bir miknatisin demir
zerrelerini kendisine cekmesi gibi, her bir beyitte anlami kendisine cekerek, o
anlamin mihverini teskil eder.”

Konunun belirlenmesi veya tespit edilmesi noktasinda redifin yardimei
oldugunu vurgulayan Isen’e (1994: 29-31) gore “mersiyelerde kullanilan rediflerle
tevhitlerde kullanilan redifler mustereklik arz etmez.”

Redifi; tekrarlanan séz, cimle veya parca bakimindan bir leitmotif olarak
degerlendiren Kazan’a (2004: 76-77) gore, bu tekrarlarin siirin anlamima buyik
katkisi vardir.
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Mazmun kelimesini “mana” anlaminda kullanan ve mazmunlar redifin cezb
ettigine dikkati ceken Muallim Naci (2004: 27), redifli gazellerin daha cok tercih
edildigini, redifli belig bir gazelin matlai okundugu zaman onu takip eden
beyitlerde redifin maharetle tekrar edildigini gérmeye tabiatin arzu ve sevk
duydugunu, redif tekrar ettikce bu sevkin arttigini, oysa redifsiz siirde bu durumun
bulunmadigini, tabiata redifli siir séylemenin redifsiz siir séylemekten daha kolay
geldigini belirtir.

Nazireciligin agir bastig1 klasik edebiyatimizda musterek redifler de oldukga
fazladir. Gazellerde vezin ve kafiyenin yani sira redifin de sekil miikemmelliginin
bel kemigi olduguna dikkati ceken Yeniterzi (2005: 1), redifli gazellerin nazire
yazilmaya daha miusait oldugu distincesini paylasir. Nitekim divan sairi, bir nazire
bahis konusu ise redifi nazire yapilan sairinkinden ¢ok daha farkli ve Ustiin surette
kullanarak sahsiyetini ortaya koymaya galismistir (Akiin 1994: 9/403). Baz siirler,
rediflerinden dolay1 sevilmis, begenilmis ve diger sairler tarafindan hem yazildiklari
devirde hem de daha sonraki dénemlerde tanzir edilmistir. Sairler, cogu zaman
ayni redifi kullanarak, kendi edebi kisiliklerini ve bireysel farkliliklarini ortaya
koymak istemiglerdir.

“Mecma ‘Gi'n-nezair’de 379 zemin siirden 267’sinin redifli, 112’sinin redifsiz
oldugunu tespit eden Koksal’a (2012: 38-39) gore, kafiyeyle yetinmeyen divan
sairleri, Ozenle sectikleri rediflerle siirde hem i¢ ahengi hem de akicilidi
saglamiglardir.

Calismamiza konu olan “elimden ne gelir” redifi Tiirkge bir deyimdir ve bu
deyim “elden ne gelir -care yok- yapilabilecek bir sey kalmadi” anlaminda
kullanilan ve bazen durumu en iyi 6zetleyen ifadedir. Sorumluluktan kagmak igin
de kullanilan bu deyimin yani sira “bir sey yapamayacak kadar caresiz olmak,
beceriksizligi ylziinden is yapmay:t bilmemek” anlaminda “elinden bir sey
gelmemek”; “basarmak, becerebilmek, glici yetmek, yapabilecegi durumda
olmak” anlaminda “elinden gelmek” (Parlatir 2008: 337; Yurtbast 2013: 431,435)
gibi deyimler de mevcuttur.

Klasik Turk siirinde “elimden ne gelir?” ifadesi siklikla sevgilinin karsisinda
asigin aczini ortaya koymasi; hayret ve caresizlik icerisinde yenilgiyi kabul etmesi,
caresizligini gostermesi seklinde kullanilir. Sair de olsa bir insanin hayatinda, ele
gecen  firsatlart  de@erlendirememe,  disiindigini  gerceklestirememe,
yaptiklarindan pismanlik duyma, gecmise 6zlem, caresizlik, acizlik gibi durumlar
olabilir.

Calismamizda biri harig, ayni yizyilda yasamig bes sairin “elimden ne gelir”
redifli alti gazeli incelenmis; sairlerin garesizliklerinin nedeni gérmeye calisilmistir.
Gazeller, ayrintili olarak serh edilmemis; temayir ve konuyu aydinlatan temel
noktalara deg@inilmis ve karsilastirilmustir.

SEFAD, 2016 (36): 383-414



387

Incelenen gazellerin ikisi, klasik siirimizin 6énemli sairlerinden biri olan
Ahmed Pasa (6l. 1497)'nindir. Digerleri sirasiyla Hamidi (6l. 1488’den kisa bir
zaman sonra), Cem Sultan (6l. 1495), Karamanl Ayni (6l. 1494) ve Hamidizade
Celili (6l. 1569-70)’ye aittir. Bu gazellerin sairleri ile 6zellikleri tablo halinde soyle

Caresizligin Yankilanan Sesi: “Elimden Ne Gelir”
Redifli Gazeller Uzerine Bir Degerlendirme

gosterilebilir:
Sairi Redifi Beyit Vezin
Sayis1
Ahmed Pasa Elimden ne gelir | 5 Fe‘ilatin fe‘ilatin fe‘ilatin fe‘ilin
Ahmed Pasa Elimden ne gelir | 9 Fe‘ilatin fe‘ilattn fe‘ilatin fe‘iliin
Hamidi Elimden ne gelir | 5 Fe'ilatiin fe‘ilatin fe'ilatiin fe‘ilin
Cem Sultan Elimden ne gelir | 9 Fe'ilatiin fe‘ilatin fe'‘ilatiin fe‘ilin
Karamanli Ayni Elimden ne gelir | 7 Fe'ilattin fe‘ilatin feilatin fe‘ilin
Hamidizade Celili | Elimden ne gelir | 7 Fe‘ilattin fe‘ilatin fe‘ilatiin fe‘ilin

1. AHMED PASA’NIN “ELUMDEN NE GELUR” REDIFLIi iKi

GAZELI

1 Oldurir gozlerin ey yar eliimden ne geliir
Mest olupdur iki hlin-har elimden ne gelir

2 Dil {i can derdine ¢iin gare heman 6lmek imig
Oleyin derd ile na-gér elimden ne geliir

3 Ré&z-1 agkin diliime geldi ise hame gibi
Basumi kes diliimi yar elimden ne geliir

4 Murg u mahi uyumaz nale vii feryadimdan
Bahtum olmaz dahi bidar eliimden ne geliir

5 Gozline vermek igin gonliimi céazluk ile
Alir ol ziilf-i siyeh-kér eliimden ne geliir

6 Sen ¢li mihmén olasin basumi alip elime
Ayagina kilam isar elimden ne geliir

7 Sa‘y edip edimezem Ka‘be-i kliyunu tavaf
Baglayipdur yolumu hér eliimden ne gelir

8 Sen elinden geleni cevrden eksik komadin

Ne diyeyin sana ey yar elimden ne gelir

SEFAD, 2016 (36): 383-414




Sevkive KAZAN NAS 388

9 Ol glil-enddm eder Ahmed gibi can bulbulini
Kafes-i gamda giriftar elimden ne geltir

(Ahmed Pasa, G. 57)

1 Kildi agkin beni avére eliimden ne geltir
Disgdiim ol ztilf-i siyeh-kara eliimden ne geltr

2 Dé'‘iren cigzinip ey nokta-dehen benzemisim
Ahenin-pay ile pergéra elimden ne gelir

3 Gam denizinde kalip zilftint sevda kilarim
Gark olurken sunarim maéra eliimden ne geltr

4 Asilir sinbtl-i giil-ptsuna dil hiise gibi
Ger asarsan resen-i dara elimden ne geltir

) Ahmed’in rézini fag eyledi zarilik ile
Ney gibi bu dil-i sad-péare elimden ne geliir

(Ahmed Pasa, G. 58)

) a) Ahmed Pasa’'min “Eliimden Ne Geliir’ Redifli Gazellerinin
Incelenmesi

Oldiirtir gozlerin ey yar eliimden ne geliir
Mest olupdur iki htin-hér eltimden ne geliir (G. 57/1)

(Ey sevgili! Gézlerin 6ldurir, elimden ne gelir. Iki htinhar, mest olmustur,
elimden ne gelir.)

Goz, Kklasik Turk siirinde en fazla kullanilan glizellik unsurlarinin basinda
gelir. Tam kotilik ve belalar &sigin sevgiliyi gérmesiyle baglar. Sevgilinin gozleri,
asik icin aslinda bir katildir. Bu gozler, cogu zaman asi@ hayal dinyasinda
dolagtirirken bazen belaya bazen de 6liime gétirir. Beytin ilk misrainda sevgilinin
gozlerinin oldartciliigiinden soz edilirken ikinci misrainda bu 6zelliginin yaninda
sarhosgluguna da deginilmektedir. G6zin mest olusu, gortinisiinden dolayidir.
Onun kavgaci ve zalim héli, ne yaptigini bilmez bir sarhosu andirir.

Sevgilinin gozleri kan iciciliginden dolay1 kizarmigtir. Bu ylizden “iki hGn-
hé&r” olarak nitelendirilen mahmur goézler, &si@in goénliini parcalamak ve kanini
icmek icin hazir beklemektedir. Sair, gozlerin keyfiyetini istitham ve miubalaga ile
dile getirmistir. Aglgm heyecani, glici ve sabri kalmamustir. “Ey yar” nidasiyla
sevdiliye seslenen asigin elinden bir sey gelmemektedir; asik, caresizdir.

Gozline vermek icin gonliimu caziluk ile
Alir ol ziilf-i siyeh-kér eliimden ne geltir (G. 57/5)
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(O gunahkar zulaf, gonlimi goéziine vermek icin cadilik yaparak alir,
elimden ne gelir.)

Birinci misrainda gézden ikinci misrainda ise sactan bahsedilen beyitte,
sevgilinin cadi olarak marifetleri anlatiimaktadir. Sevgilinin sa¢i siyahtir. Beyitte
“siyeh-kar” kelimesi tevriyeli olarak hem sacin rengi hem de sevgilinin kottliikte
bulunacag: kastedilmektedir. Ayrica “zilf-i siyeh-kar” acik istiare yoluyla hem
sevdili hem de &si@in gonlintn distiga yerdir. Goz ve sag, buyicilikle, cadilikla
ilgili unsurlardir. Sagin cadi olmasi, asigin gonliini kilina asacak ve kendisine
baglayacak kabiliyeti gostermesindendir.

Kildi agkin beni Gudre elimden ne geliir
Dusdiim ol ziilf-i siyeh-kdra eliimden ne geliir (G. 58/1)

(Askin beni perisan etti, elimden ne gelir. O glinahkar zilfe
dustim/kapildim, elimden ne gelir.)

Diger beyitte oldugu gibi bu beyitte de “siyeh-kar” kelimesini tevriyeli
olarak kullanan sair, hem sevgilinin sacinin rengini hem de koétiiltikte bulunacagini
kasteder. Sevgilinin saglari avare ve perisandir. Avarelik, sevgilinin sagiyla agigin
gonli arasinda ortak bir paydadir. Asik, sevgilisi ugruna evinden barkindan
ayrilmis, avare olmustur. Ayrica sevgilinin sacinin daginikliginin da asidi perisan ve
avare ettigi dustntlebilir. Sevgilinin saclart perisan ve avare olduk¢a asigin
gonliinlin perisanli@i ile avareligi de artacaktir. Ahmed Pasa’dan sonraki ytizyilda
yasayan Fuzuli’'nin “A§iydn—l murg-1 dil zilf-i perisanindadur” misrainda séyledigi
gibi gonil kusunun yuvasi sevgilinin perisan saglar1 arasindadir.

Gam denizinde kalp ztlfiinti sevdad kilarim
Gark olurken sunarim mara eliimden ne geltir (G. 58/3)

(Gam denizinde kalip ziilfiine sevdalanirim. Bogulurken yilana el uzatirim,
elimden ne gelir.)

Beyitte sag, sekil ve renk acisindan karsimiza ¢ikmaktadir. Sevda kelimesi
tevriveli olarak hem siyah hem de sevgi, ask, heves, tutku anlamlarinda
kullanilmistir. Sacin yilana tegbihi uzunluguyla ilgilidir. A§1k, gam/agk denizine
dismiis ve sevgilinin yilana benzeyen saclarina tutunarak kurtulmaya
galismaktadir. Ancak bu gam/ask denizinden ¢ikmak ¢ok zordur. Bu durum,
yilanla oynamak gibidir ki sonu tehlikelidir. Bunu yapanin canina kasti olmalidir.
Irsal-i mesel sanatina érnek olan beyitte bu durum, “denize diisen yilana sarilir”
misali bir zaruret olarak gosterilmistir.

Asilir stinbtil-i guil-pasuna dil hiige gibi
Ger asarsan resen-i déra eliimden ne geltir (G. 58/4)

(Gondl, guli orten simbiile salkim gibi asilir. Eger daragacinin ipine
asarsan elimden ne gelir.)
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Sevgilinin sacinin; sekli ve kokusu bakimindan stimbiile, uzunlugu
bakimindan ipe benzetildigi beyitte yiiz; parlaklik, hosluk ve glzellik bakimindan
gult andirr. A§1§1n gonl, sevgilinin saglarina salkim gibi asilir, baglanir. Hatta sag,
“resen-i dar” yani daragaci vazifesi de gorebilir. Aslinda bu oldukga tehlikeli bir
hal, bir bakima “canbazlik”tir.

Dil Ui can derdine ¢tin ¢dre heman 6lmek imis
Oleyin derd ile na-car eliimden ne geliir (G. 57/2)

(Gontl ve can derdine tek care 6lmek olduguna goére dert ile caresizce
6leyim, elimden ne gelir.)

Ask, tedavisi olmayan bir derttir. Génil ve can derdinin devasi, dlmektir. O
hélde as1@in bunu kabul etmesinden bagka caresi yoktur. Asik, caniyla oynayan ve
bunu istekle yapandir.

Raz-1 askin dilime geldi ise hame gibi
Basimi kes dilimi yar eltimden ne geltir (G. 57/3)

(Askinin  swr;, kalem gibi dilime/gonlime geldi ise, basimi kes,
dilimi/génliimi yar, elimden ne gelir.)

Kalem, duygu ve distlinceleri yaziya aktaracak olan ¢nemli bir vasitadir.
Kamigin kalem haline getirilmesi icin basinin kesilmesi, miirekkebin kolayca
akmasini saglamak icin dilinin yarilmasi gerekir. Sair, “agkinin sirri kalem gibi
dilime geldiyse basimi kes, dilimi yar” diyerek, kamisin kalem haline gelmesi icin
yapilmast gereken islemlere isaret eder.

Ask, sadece &sik ve sevgili arasinda cereyan eden bir durumdur, iki kisiden
bagkasinin bilmesine gerek yoktur. Agk, sir olarak kabul edildigine gére &asik,
sevgilive duydugu aski saklamali, ifsa etmemelidir. EGer bu sirri saklayamazsa
kalem gibi bast kesilmeli, dili yarilmalidir. Sair, bu asgk sirrin1 saklamast gerektigi
hélde diline gelmistir.

Ahmed’in rdzini fas eyledi zarilik ile
Ney gibi bu dil-i sad-pére eltimden ne geliir (G. 58/5)

(Bu yiiz parca olmusg gonil, Ahmed’in sirrini, ney gibi aglayip sizlayarak ifsa
etti, elimden ne gelir.)

Beyitte ask sirrinin saklanamadidi ve ifsa edildigi goriliyor. Nitekim ask

sirrinin saklanmast ¢ok zor, ortaya ¢ikmast ise diger sirlarin ortaya ¢ikmasindan
daha kolaydir.

Gonlin  “ney”’e tesbihi inlemek, feryat etmekle ilgilidir. Ney, nasil
parcalardan meydana gelmisse gonliin de gam ve keder icindeki durumu aynidir.
Ney’in, anavatani olan sazliktan kesilmesi ve bagrinin delinmesi, yanik bir sesle
olan biteni hikdye etmesi telmih yoluyla ele alinmistir. Aglayip inleme, bazen
Umitsizlik ve caresizlik bazen de sila 6zlemiyledir. Gurbet hiiznii ve sila 6zlemi olan
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ney ve insan bu noktalarda birlesirler. Vatan ¢zlemiyle aglayip inleyen insanin
sesi, neyin feryadini ¢agristirir (Zavotcu 2009: 104).

Sair mahlasi yoluyla Hz. Muhammed’in ilahi ask sirinin® ifsa edilmesini
hatirlatarak, parca parca olmus kendi génliiniin agk elinden ney gibi delindigini,
bu ytizden her an ah edip agladigini séylemekte ve sevgilinin uzakhgindan veya
ayrihigindan kaynaklanan feryadini, garipligini duyurmak istemektedir.

Murg u mahi uyumaz ndle vt feryddimdan
Bahtim olmaz dahi bidar eltiimden ne geliir (G. 57/4)

(Inilti ve feryadimdan kus ve balik uyuyamaz. Bahtim da uyanmaz, elimden
ne gelir.)

Sairin yeri go@i inleten ve sabah aksam devam eden ahindan ve
aglamalarindan gokteki kuglar ve denizdeki baliklar uyuyamaz hale gelmistir. Kus
ve baligin uykusu, &si@in feryadwyla ilgilidi; bu canblarin bu ytizden
uyuyamadiklar séylenerek hiisn-i ta’lil yapilmigtir.

Uykulart kacirtan butin bu glrtltilere ragmen asigin bahti, bundan
etkilenmemis ve derin uykusuna devam etmistir. “Uyarir halki efgdnim kara
bahtim uyanmaz mi” diyen FuzGli gibi Ahmed Pasa da bahtinin bir tirld
uyanmadigindan sikayetcidir, ama elinden bir sey gelmedigi icin garesizdir.

Sen ¢ti mihman olasin bagimi alip eltime
Avagina kilam isér eliimden ne geliir (G. 57/6)

(Sen misafir olunca, bagimi elime alip ayaginin altina sererim, elimden ne
gelir.)

A§1§m evine sevgilinin misafir olup gelmesi halinde &sik, kendi bagini eline
alip ona ikram etmek ister. Gergek asik, bagindan vazgecebilmeli ve onu sevgilinin
ayaklarina serebilmelidir. Aslinda misafirlik gelip gegici bir seydir, stirekli degildir.
Misafirligin sevgili tarafindan kabultiyle asik, hedefine yaklasmis olacaktir.

Sa‘y edip edimezem Ka‘be-i kiiyunu tavdf
Baglayipdur yolumu hér eliimden ne geltir (G. 57/7)

(Sa’y edip mahallenin K&’be’sini tavaf edemem. Yolumu diken baglamistir,
elimden ne gelir.)

A§1k, sevgilinin mahallesini tavaf eder gibi dolasmakta, orada dénip
durmaktadir. Asiklar, stirekli olarak sevgilinin bulundugu vyerin civarinda
dolagtiklar1 icin, sevgilinin mahallesini Kabe'ye benzetirler. “Calismak, calisip

1 “Peygamberimiz ilahi agk sirrint Hz. Ali'ye séylemis. Bu sirrin yiikii altinda ezilen Hz. Ali gidip Medine
digindaki kor bir kuyuya bu sirri anlatmig. Kor kuyu bu sir ile cosup koptirmis ve tasmis. Su her yeri
kaplayinca kenarlarinda kamiglar yetismis. Oralardaki bir coban bu kamislardan birini kesip muhtelif
yerlerinden delmis ve lflemeye baslamis. Cikan ses, kalplere cosku ve heyecan verip ilahi sirm anlatir
olmus.” (Pala 2003: 371).
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kazanmak, gayret etmek, kastetmek, kogmak, yirimek” gibi anlamlara gelen sa’y;
Kabe ve tavaf kelimeleriyle birlikte bir anlam iligkisi icindedir. Kabe’de tavafin
¢iplak ayakla yapilmasi nasil makbul ise asigin da sevgilinin oldugu yeri ayni
sekilde tavaf etmesi makbuldir. Ancak, Kabe yollar1 veya Kabe'nin etrafi
dikenlerle, engellerle doludur. Ger¢cek miimin icin bu dikenlerin vermis oldugu
ezalar, agk dolayisiyla zevk héline gelmeli, énemli olmamalidir. A§1k icin de
sevgilinin mahallesinde bulunmasini engelleyen her gliclik, zevk vericidir. A§1k,
sevgilinin mahallesine gitmek, orada dolagmak, her ne pahasina olursa olsun
oradan hi¢ ayrilmamak ister. Ancak, rakip yiziinden bunlarin yapilmasi zor hatta
imkansizdir.

Sen elinden geleni cevrden eksik komadin
Ne diyeyin sana ey yaér eltimden ne geliir (G. 57/8)

(Sen, elinden gelen eziyeti, zulmii benden esirgemedin. Ey sevgili! Ne
diyeyim sana, elimden ne gelir.)

Sevgiliden gelen ve asigin kaderi, kismeti gibi gorllen eziyet, bir bakima
sevgilinin &si@int hatirlamasidir. Sevgili acisindan bakilacak olursa, eziyet etmek
onun vazgecilmez bir 6zelligidir ve bu konuda elinden geleni ardina koymaz.
Aslinda sair, “ben sana ne diyeyim, sen elinden geleni yaptin” diyerek sevgiliye
duydugu minneti de dile getirmektedir.

Da‘iren ¢igzinip ey nokta-dehen benzemisim
Ahenin-pay ile pergara eliimden ne geliir (G. 58/2)

(Ey nokta aguzli sevgili! Etrafinda daireler cizen demir ayakli pergele
benzemisim, elimden ne gelir.)

Sair, sevgilisine “nokta-dehen” diye hitap eder. Agiz-nokta benzetmesi, bir
terkip olarak sevgilinin ismi olmustur. Asik, o noktaya dayanarak dénen ve daire
gizen bir pergeldir. Burada daire kelimesiyle agzin sekline de isaret edilir.

Ol giil-enddm eder Ahmed gibi can bulbilint
Kafes-i gamda giriftdr eliimden ne geltir (G. 57/9)

(O gtil endamli sevgili, Ahmed gibi can biilbiiliinli gam kafesinde tutsak
eder, elimden ne gelir.)

Klasik Turk edebiyatinda gul, sevdilinin; bilblil de &sigin sembolidiir.
Gulin benzetileni oldugu icin sevgiliden dogrudan dogruya bahsedilmemis;
bulbilin simgesi asigin karsihi@ olarak mahlas kullanilmistir. Sairin tecrid yoluyla
kendisini Ggtinct bir Kisi yerine koydugu beyitte gul, acik istiare; biilbiil ise tegbih
ornegidir. Ayrica, asigin bulbil olusu, sevgilinin endaminin, giizelliginin giile veya
gul bahgesine benzetilmesindendir. Biilbul, nasil kafes icindeyse &sik da gam/ask
kafesindedir ve gamin/agkin esiridir.
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b) “Eliimden Ne Geliir” Redifi Uzerinden Ahmed Pasa

Ahmed Pasa, Sultan II. Murat zamaninda, Osmanli devletinin kulttr
merkezlerinden biri olan Edirme’de cok iyi bir egitim gorir. Ogrenimini
tamamladiktan sonra babasi Veliyiidddin bin Ilyas'in da yardimwla Bursa’da
Muradiye medresesinde miiderris olarak gérevine baslar. Daha sonra Edirne’ye
kad: tayin edilen Ahmed Pasa, bu swrada Fatih Sultan Mehmed’in dikkatini
¢ekmeyi basarir. Kisa bir zaman iginde 6nce kazasker, sonra Fatih’e nedim, hoca
ve ardindan da vezir olur. Ahmed Pasa, gerek bilim ve siirde gerekse devlet
adamli@ konusundaki Ustiin yetenegi sayesinde Fatih’e ¢ok yakin olmasi ve
ondan buyiik ilgi gbrmesinden rahatsiz olanlarin dedikodusu yiziinden padisahin
gazabina ugrar ve azledilir.

Bir rivayete gore sarayin kapicilar odasina, bir diger rivayete gore
Yedikule'ye hapsedilir. Hapishanede iken “kerem” redifli meshur kasidesini yazip
padisaha gonderince olimden kurtulur ve Bursa'ya strilir. Burada kendisine
sirasiyla Orhan, Muradiye ve Emir Sultan vakiflarinin miitevelliligi verilir. Béylece
Istanbul’dan uzaklastirilan sair, bir daha oraya dénemez. Fatih zamaninda sirasiyla
Sultan6ni, Tire ve Ankara sancakbeyliklerine atanan sair, II. Bayezid zamaninda
ayni gorevle Bursa’ya déner ve 6mriinlin sonuna kadar burada yasar.

Tezkireler “sairler sultani” diye anilan Ahmed Pasa’'nin Fatih’in gazabina
ugramasiyla ilgili olarak cesitli dedikodular1 aktarirlar. Bu dedikodulardan biri Sehi
Bey Tezkiresinde (Isen 1980: 54) séyle anlatilir: “Rivayet ederler ki Ahmed Pasa,
Fatih Sultan Mehmed’in veziri oldugu sirada padisahin hizmetkéarlarindan birine
asik olur. Durumu fark eden padisah, Ahmed Pasa’yi snamak ister. Ipege misk
sarip gizler gibi oglanin zilftinii kilah iginde saklar. Oglan yine her zamanki gibi
hizmetinde iken Ahmed Pasa’min g6zii ansizin ona ilisir. Yuziinde =zilfini
gormeyince o anda su beyti soyler: Zilfin gidermis ol sanem kéfirligin komaz
hentiz / Ziinnarini kesmis veli dahi miiselman olmamig”?

Latif’de (Canim 2000: 157), Ahmed Pasa’nin azledilmesiyle ilgili farkli bir
dedikodu anlatilir: “Rivayet edilir ki bir giin Fatih Sultan Mehmed, has
gilmanlarindan selvi boylu birini nasihat ve terbiye igin baglatp huzuruna
getirtmis, kin ve ofke tohumunu kahir ve gazap tarlasina ekmis. Ahmed Pasa,
baglanmis olan hizmetkér goriince o anda su siiri séylemis:

Cihan yansun ki ol sem*‘-i seker-hand / Yatur giryan ayaginda demitir bend
Lebi Sirazi halvadur satarsa / Deger Misr u Buhara vii Semerkand?®

2 “O put gibi giizel sevgili, ziilfiinii/sagini saklamig ama kafirligi heniiz elden birakmamis. Ziinnarin
kesmis; ama hala Miisliiman olmamus.”

3 “Cihan yansin ki o tatl giiliglii mum gibi giizel sevgili, ayaginda demir bagla aglayarak yatiyor. Onun
dudagi Siraz helvas gibidir. Eger satarsa Misir, Buhara ve Semerkand’a deger.”
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Bu siir Sultan Mehmed’in kulagina gidince padisah, Ahmet Pasa’nin
Yedikule’de 6miir boyu hapsini emreder. Ahmed Pasa orada timitsiz ve tizgtin bir
mahpus iken giinahindan 6zl icin padisaha “kerem kasidesi’ni sunar.

A§1k Celebi'ye gore (Kilic 2010: 288), “Fatih imtihan igin hizmetciyi soyup
Ahmed Pasa ile beraber aynt hamama koyar. O hizmetcinin saclarini da tiras ettirir
ve Ahmed Pagsa’yva onunla serbet gonderir. Ahmed Pasa hizmetciyi goriince
hemen “O put gibi glzel sevgili, ztlfini/sagini kesmis ama kafirligi elden
birakmaz. Ziinnarini kesmis ama héala Musliman olmamis.” anlamindaki beytini
soyler. Fatih Sultan Mehmed bunu duyunca 6énce Ahmed Pasa’y1 6ldurtmek ister.
Sonra Kapicilar odasina hapseder. Kapicilar odasinda iken Ahmed Pasa padisaha
“kerem kasidesi’ni génderir. Sultan Mehmed merhamet edip otuz akge ile 6nce
Bursa'da Orhan vakfina sonra da Hazreti Emir vakiflarina miitevelli eyler.”

“Patrimonyal devlette her turlii nimet ve mertebe, yalniz ve vyalniz
htkimdardan kaynaklandigi icin, buna erismek isteyen namzetler arasinda
kiyasiya bir rekabet, haset, entrika ve yaltaklik egemendi ve toplumun ahlékini
yahut ahlaksizligini olustururdu. Patronun ilgisini stirdirmek igin sair, 6teki kullar
gibi, son derece dikkatli olmak, onun hoslanmayacad seylerden kacinmak
zorundadir.” (Inalcik 2010: 351-352). Bu vyiizden Ahmed Pasa da Fatih’in
gazabina ug@rayan ve stirglin edilenler arasindadir.

Sair, seslendigi sevgilinin/padisahin glizellik unsurlarini 6verek onun
karsisinda acizligini dile getirir. Bir bakima sultani yumusatmaya calisan asik/kul
onun gururunu oksadiktan sonra sevgiliye/padisaha mesajini iletmek ister.

Sair/agik/kul, zor bir durumdadr ve bu zor durum, ancak
sevgilinin/padisahin istegiyle ¢oziilebilir.

Bu gazellerin odak noktasi “caresizlik”tir. Psikolojik stirecin sonunda bir
kabullenistir.

2. HAMIDI-i ISFAHANI'NIN “ELUMDEN NE GELUR” REDIFLI
GAZELI

1 Yér eger kilsa beni héar eliimden ne gelir
Ve ger oldirse beni zar elimden ne geliir

2 Kirptigim yazdi ciger kanila saru yliziime
Mécera-y1 dil-i hin-har eliimden ne geliir

3 Dénmezem yér yolundan ve ger inanmaz isen
Hangertin ile cigeriim yar eliimden ne geltir

4 ‘Asikam ‘asik u benden eger inciniir ise
Sehrden kova beni yar elimden ne geliir
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5 Kend kayindan eger Hamidi-i suhteyi
Gondere Bursa'ya Hiinkér eliimden ne gelir
(Hamidi, G. IX)

a) Hamidi’nin “Eliimden Ne Geliir” Redifli Gazelinin incelenmesi
Yar eger kilsa beni har eliimden ne geltir
Ve ger oldiirse beni zar eliimden ne geliir (G. IX/1)

(Sevdili beni hor, hakir gorse elimden ne gelir. Ve eger beni 6ldiirse caresiz
elimden ne gelir.)

Sevgili, agigina karsi ilgisiz ve acimasizdir; cana kastedici ve 1ztirdb vericidir.
A§1§a yaptigl zulim ve eziyetin hesabini kimse ondan soramaz. A§1k, her seyini
sevgilinin ugruna feda etmeye hazirdir. Sevgilinin her ttirlii azarlama, hor gérme,
ilgisizlik, yaralama hatta 6ldirmesine bile aldirmayan ve sevgiliden vazgecemeyen
astk, bu halden sikayet etmez. Onun tek arzusu, sevgiliye kavusmaktir. Sevgiliye
kavugsamayan asik, onun elinden dlmeye de razidir.

Kirptigtim yazdi ciger kanila saru ytiziime
Maceré-y1 dil-i hiin-hér eltiimden ne geliir (G. [X/2)

(Kirpigim, ciger kaniyla sar1 yiizime kan dokicti gonil macerasini yazdi,
elimden ne gelir.)

A§1k; zayif, glcstiz ve sari benizlidir. A§1§m gozleri, kanli gozyaslari
doékmektedir. Kanli gézyaslariyla yiizii yunsa da benzi saridir. Ciger daima kanlidir,
kanla doludur. A§1§m cigerinin kanli olmasinin sebebi agkindandir. Onun cigerinin
bu hélini disa vuran da kanlt gzyaslaridir.

Beyitte “kil kalem” mazmunu vardir. Kirpik, gézyaslarinin damladigi bir
kalemdir. Kirpik ve kil kalem ilgisi ¢ok aglamaktan dolayi gozyaslarinin kanl
olmasi sairin ruh hélinin séze gerek duyulmadan sar1 yizii sayesinde anlatmast ile
kurulur. Bu askin macerast &si@in sari yiziine yazilmistir. Dolayisiyla gézyasinin
coklugu ve kanli olusu, sevgilinin yiziini goérmeye engel oldugu icin asik
caresizdir.

Dénmezem yér yolundan ve ger inanmaz isen
Hanceriin ile cigertim yar eltimden ne geltir (G. IX/3)
(Sevgilinin yolundan dénmem ve e@er inanmazsan hangerinle cigerimi yar,

elimden ne gelir.)

A§1k, sevgiliye ziyadesiyle sadiktir. Onun yoluna can vermeyi kendisi igin bir
saadet olarak gormektedir. Sevgilinin hangere benzetilen bakiglarindan
kacmamakta aksine o hancer gibi yaralayici bakislart arzulamaktadir. Sevagiliye
olan sadakatini ispatlamak igin cigerinin yarilmasini bile istemektedir.
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‘Asikam ‘asik u benden eger inciniir ise
Sehrden kova beni yér eltimden ne geliir (G. [X/4)

(Asigim, asik. Benden/kulundan/kélenden eger sevgili incinirse sehirden
beni kovar, elimden ne gelir.)

Sevgili, sultandui; istedigi zaman kulu/kélesi olan &sigini sehirden kovar,
yanindan uzaklastirir. Asik, her an sevgiliye bagl ve ona digkiindiir. Onun her
arzusuna boyun egmesi asigin bende, kul, kole tasavvuruna sebep olan unsurdur.
“Benden” kelimesi kulun/kdlen ve birinci tekil kisi zamiri olarak iki anlamda
kullanilmustir. Asigin kéle olma arzusu énemlidir. Koleligi kader olarak kabul eden
asik, caresizdir.

Sehir; kapi, devlet (mansip) olarak distintlmelidir. Sehir yani kapi bir
vuslattir. Sairin sevgilisini bekledigi yerdir. Bu kapidan kovulan asik, caresizdir.

Kendi kiiyindan eger Hamidi-yi suhteyi
Goéndere Bursaya Hiinkar eliimden ne geliir (G. IX/5)

(Hinkéar, kederli Hamidi’'yi eGer kendi yanindan Bursa'va gonderirse
elimden ne gelir.)

Sair, agki, ask derdine katlanmanin verdigi zevki ve asiGin sevgili
kargisindaki  caresizligini  dile  getirirken Istanbul’dan/saraydan  Bursa'va
surilmesinin yarattigi Uziintiyli de anlatir, bahtsizhgindan yakinir.  Devlet
kapisindan uzaklastirilacagini hi¢ diisinmeden birden bire basina gelenlerden
dolay1 bir hiizlin ve caresizlik icindedir.

b)“Eliimden Ne Geliir” Redifinin Uzerinden Hamidi

Hamidi 843/1439-40 wyiinda Isfahan’da dogmustur. Kaynaklarda
kendisinden Hamidi-i Isfahani, Molla Hamidi, Mevlana Hamidi, Hamidi-i irani,
Hamidi-i Acem veya Hamidi-i Acemi diye s6z edilen sair, soyca Turk olmasina
ragmen Fatih’in; Acem sair, alim ve mutasavviflarina verdigi kiymetten ve
himayeden vararlanmak icin, kendisini Acem olarak tanitmustir. Ogrenimini
dogdugu yerde tamamladiktan sonra bir miiddet Bakii’de Sirvansahlar sarayinda
bulunmustur. Mahmud Pasa vasitaswyla Fatih Sultan Mehmed’e ulasmis ve onun
yakinlar arasina girmistir.

Hamidi'nin hayati, sanati ve eserleri hakkinda genis bir inceleme yapan
fsmail Hikmet Ertaylan, eserinin Mukaddime ve Tedkik” béliimiinde Hamid{ nin
H 880-881/M 1475-1476’da Bursa'ya struldigini bildirmektedir. Ertaylan’a
(1949: 15-16) gore Hamidi, Kefe Zaferi icin yapilan toérenlerde, Fatih Sultan
Mehmet tarafindan bahsedilen lutf ve ihsanlar arasinda, kendisine verilen iki kole
icin tesekkiir edecedi yerde, “biraz tarla ve iki 6kiiz bahs itseydiniz de glise-nisin
olsaydim” demek gafletinde bulunur. Hamidi’'nin bu davranisi karsisinda cok
sinirlenen padisah, onu huzurundan kovar. Felaketin buytkligini o zaman fark
edemeyen Hamidi, glin gectikge hatasini anlar ve hatasinin telafisi igin pek g¢ok
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careye basvurur. Ancak “cennetden dar olan Adem gibi” perisan bir sekilde
Omrini strdurir. Daha sonra, padisahin emriyle Bursa’'va I. Murat tiirbe ve
imaretine seyh olarak gonderilen Hamidi, kendisine verilen bu gorevi 6nce kabul
etmek istemez, fakat bazi blyiklerinin sézleri onun aklini basina getirir ve daha
blylk bir felakete ugramamak igin saraydan uzaklasmayi goze alir. Ertesi yil
Istanbul’a giderek padisahtan af dilediyse de kendisine tekrar Bursa’yva dénmesi
emredilir ve sair, bir daha Istanbul’a dénemez. Osmanl sarayinda bir miiddet
huzur bulan Hamidi’'nin cileli hayati, sikintilar icinde son bulur. Kigik oglu
Celil'nin 893/1487-88’te Bursa’da dogdugu ve babasini gen¢ vasta kaybettigi
bilindigine gére Hamidi' nin XVI. yiizyil baglarinda Bursa’da 6ldigi distntlebilir.

Fatih Sultan Mehmet zamaninda énce Anadolu’va daha sonra Istanbul’a
gelen Hamidi, “elimden ne gelir” redifli siiriyle duygularini ictenlikle dile
getirmistir. Bu siir, sairin hayatiyla ilgili ipuglari vermesi 0©zellikle saraydan
uzaklagtinlmasinin ve Bursa’va slrtlmesinin Hamidi Uzerindeki etkisini ve
caresizligini gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Hémidi, sevgilinin/sultanin glizellik unsurlarini éverek onun karsisinda
acizligini dile getirir. Bir bakima sevgiliyi/padisaht yumusatmaya calisan asik/kul
onun gururunu oksadiktan sonra mesajini ona iletmek ister. Bilindi@i gibi her tirli
nimet ve mertebe sadece padisahtadir. Padisahin ilgisinin devam edebilmesi igin
sair/kul cok dikkatli olmali ve onun gazabina ugramamalidir.

Hamidi'nin “eliimden ne geltir” redifli gazeli, Ahmed Pasa’nin ayni redifli
gazeliyle benzerlik gostermektedir. Onun bazi gazellerinin Ahmed Pasa’ninkiyle

benzesmesi, sarayda veya Bursa’da kargilagmig ihtimali olan bu iki sairin
birbirinden etkilendigini (Unver 1997: 461) gbstermesi bakimindan da énemlidir.

3. CEM SULTAN’IN “ELUMDEN NE GELUR” REDIFLi GAZELI

1 Yakdi odlara fiirkat elimden ne geliir
Olmedin olmaz ise vuslat elimden ne gelr

2 Vuslatundur sanemé devletiin amma n’ideyin
Bana yar olmadi ol devlet eliimden ne geliir

3 Bse-i la‘liine bin can viriirem girmez ele
Cunki bulinmaz ana kiymet elimden ne geliir

4 Gozlerlin hastesidiir can u gonul sthhat ictin
Ger lebiin virmez ise serbet eliimden ne geliir

5 Hacetiim buyidi kim gamzen oki céna ire
Cun kabtl olmadi bu hacet elimden ne geltr
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6 Hattun iy dost gettirdi yine tezvir ile &h
Kanumi dékmek iclin hiiccet eliimden ne geltr

7 Hele ben yoluna candan dil i can terk ideyin
Sen eger kilmaz isen minnet eliimden ne geltir

8 Can virtip derdiin alursam n’ola her lahza seha
‘Isk sehrinde budur san‘at eliimden ne geliir

9 Cem nigln ztilftine irismeye didiim didi yar
Ana budur ezeli kismet elimden ne geliir
(Cem, G. LIII)

) a) Cem Sultan’mm “Elimden Ne Gelix” Redifli Gazelinin
Incelenmesi

Yakdi odlara fiirkat eltimden ne geltir

Olmedin olmaz ise vuslat eliimden ne geliir (G. LIII/1)

(Ayrilik, beni ateslere yakti, elimden ne gelir. Olmeden énce vuslat olmaz
ise elimden ne gelir.)

A§1§m kaderi sevgiliden ayri kalmak ve hasret ¢ekmektir. Ayrilik, asigin
icinde bulundugu cileli bir durumdur. Ayrlk, ates gibidir ve asik, icin icin
yanmaktadir. Asigin arzuladigt tek sey wvuslattir. Sevgiliye kavusma ihtimali,
sikintilara katlanma glici verir. Aslinda vuslat, 6lmeden 6nce erisilecek bir hél
degildir.

Vuslatundur sanemé devletiim amma n’ideyin

Bana vér olmadi ol devlet eliimden ne geltir (G. LIII/2)

(Ey put gibi glizel olan sevgili! Sana kavusmak benim mutlulugum,
saadetimdir; ama ne yapayim, o talih bana yar olmadi, elimden ne gelir.)

Sevgiliye kavugmak, sair i¢in bir devlettir, saadettir, zenginliktir. Bu durum
herkese nasip olmaz. Ancak, devlet bir tirlii yar olmamis, talihi saire yardim
etmemistir. Vuslat, sevgilive kavusmadir ki sairin kavugsma arzusu da devlet ve
memleket idaresidir.

Buse-i la‘liine bin cdn virtirem girmez ele
Cunki bulinmaz ana kiymet elimden ne geltir (G. LIII/3)
(La’l dudaginin bir busesine bin can veririm, ele gegmez; clinkii ona kiymet

bulunmaz, elimden ne gelir.)

Dudak, asik icin tasidigi deger ve renk bakimindan kiymetli bir tag olan la’le
benzetilir. La’l, beyitte dudak kelimesi zikredilmeden onun yerine kullanilmistir.
Sevgiliden istenen buse, bir ihsandir. Buse vermek sevgilinin lutfuna baghdir.
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Beyitte, sevgilinin dudagini arzulayan asigin hali anlatilmaktadir. Buse, sevgilinin
can bagislayan, can veren yeridir, kapisidir. Asik o kapidan uzaklastimilmig ya da
uzaklastirlmaya ¢alisiimaktadir. Asi@in buseden bekledigi vuslata erigtirmesidir.

Gozlertin hastesidiir cn u génul sthhat ictin
Ger lebtin virmez ise serbet eltimden ne geliir (G. LIII/4)

(Can ve gonl, senin gozlerinin hastasidir. Eger dudagin sthhat/sifa igin ilag
vermezse elimden ne gelir.)

Dudagin sifa, serbet olarak tasavvuru; lezzeti, tadi ve asiga sthhat verecegi
diistincesine dayanir. Serbetin hastalara ferahlik verme 6zelligi de bu tasavvuru
dogurur. Dudak, agk hastasinin can ve géniil derdinin tabibidir. Beyitte dudak,
tabibinin sifa icin hastaya gotlirdiigi serbettir, ilactir. Serbet, siv1 olmast itibariyla
akar. Agizdan cikan s6z de tath ve leziz olup akar. Agizdan ¢ikan sz tatli olmazsa,
asiga sifa olmazsa elden ne gelir.

Hacettim buyidi kim gamzen oki cdna ire
Ctin kabtl olmadi bu hdcet eltimden ne geltr (G. LIII/5)

(Dilegim, gamze okunun cana ulagmasiydi/erismesiydi. Bu dilek kabul
olmayinca elimden ne gelir.)

Gamze/yan bakis, asigin sevgiliye ilgi duyup baglanmasina sebep olan hem
guzellik unsuru hem de asigin gonliiniin/caninin yaralanmasina sebep olan
oldurict bir silahtir. Agl@m arzusu, sevgilinin/padisahin ilgisine kavugmaktir.
Sevgilinin yan bakiginin okunun cana ulagmasi, sevgilinin/sultanin asigiyla/kuluyla
ilgilenmesi, onun varligindan haberdar olmast demektir. Sevgilinin gamze oklarini
arzulayan asigin durumunun anlatildigi beyitte sevgili, asiga karsi ilgisizdir. A§1§m
elinden de bir sey gelmemektedir.

Hattun iy dost getiirdi yine tezvir ile Gh

Kanumi dékmek ictin hticcet eltimden ne geltir (G. LIII/6)

(Ey sevdili! Ayva tiylerin, kanimi dékmek icin yine yalan dolanla &hi delil
olarak getirdi, elimden ne gelir.)

Ayva tiyleri, sekil ve renk bakimindan bir kitap sayfasina benzeyen yizin
Uzerindeki yazi ve cizgilere benzetilir. Ayva tuyleri, asigin gonliinde ve asiklar
arasinda, kavgaya ve huzursuzluga sebep oldugu igin fitnedir. Fitneci ayva
tiylerinin amaci asigin kanini dokmektir. Hat, fitne ¢ikarmak i¢in yalana bagvurup
bunu belgelemistir. Sevgilinin ayva tiiylerine benzetilen yalanin ash yoktur.

Hele ben yoluna cdndan dil ii can terk ideyin
Sen eger kilmaz isen minnet eltimden ne geltr (G. LIII/7)

(Hele ben, canimi ve génliimi senin yolunda terk edeyim, sen eGer minnet,
tesekkiir etmezsen elimden ne gelir.)
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Can, asi@in sahip oldugu en degerli varliktir. A§1k, bu en degerli varligini
sevgilinin yolunda seve seve feda eder. Bir asigin degeri, canini aski ugruna
sevgilinin yolunda feda ettigi nispette artar. A§1§m yaptigi bu fedakarlik, sevgili
tarafindan takdir edilmemektedir. Bu durumda asigin yapabilecegi bir sey yoktur,
elinden bir sey gelmez.

Cén virtip derdiin alursam n’ola her lahza sehd
‘Isk sehrinde budur san‘at eltimden ne geliir (G. LIII/8)

(Ey sevgili! Her an can verip senin derdini alirsam ne olur? Ask sehrinde
yol/usul budur, elimden ne gelir.)

Asik icin dert ve gamdan uzak olmak 6liimdiir. Sevgilinin cefasini cekmek
onun derdini tagimak, asik icin 6nemlidir. Sair, sevgilinin derdini satin almak igin
canint verir; askta marifet budur.

Cem niclin zulfune irismeye didiim didi yar
Ana budur ezeli kismet eltimden ne geltir (G. LIII/9)

(Sevgiliye “Cem, senin zilfiine nicin erisemiyor” dedim. Sevgili, “onun ezeli
kismeti budur, elimden ne gelir” dedi.)

Diger beyitlerde goriilen caresiz asiga karsilik bu beyitte caresiz olan
sevgilidir. Sevgilinin sacinda bulunmak agigin génliniin tek arzusudur. Ezel ile zilf
arasinda uzunluk bakimindan ilgi kuran asik, sevgiliyle olan iletisimini “dedim
dedi” anlatimla gerceklestirir. Takdir-i {lahi, Allah’in kainatta olmus ve olacak her
seyi butin ozellik ve wvasiflariyla ezelden bilip levh-i mahflizunda takdiri
yazmasidir. Bir bagka deyisle ezeli kismettir, talihtir, kaderdir. A§1§m sevgiliye
ulasamamasi, ona kavusamamast riz-1 ezelde yazilmigtir. Takdire, kadere riza
gostermek gerekir.

b) “Eliimden Ne Geliir” Redifinin Uzerinden Cem Sultan

Cem, Fatih Sultan Mehmed’in tiglincii ve en kiigiik oglu olarak 1459
yilinda Edirne’de diinyaya gelir. Annesi Cicek Hatun'dur. Ilkégrenimine bes
yasinda iken sarayda baslayan Sehzade Cem, 6zel hocalardan tahsil gorir ve
Arapca ile ozellikle Farscay: bu dillerde siir yazacak kadar iyi bilen bir sehzade
olarak yetisir. Divan edebiyatinin hayal diinyasini ve mazmunlarini ¢ok iyi bilen ve
bunlar eserlerinde basariyla kullanan sair Cem, ayni zamanda ata iyi binen,
zamaninin savas aletlerini ustaca kullanan ve bu konulardaki maharetiyle
cevresine tin salmis bir sehzadedir. Once 1469’da Kastamonu sancakbeyligine,
sonra 1474 yilinda o6len blyltk kardesi Sultan Mustafa’'nin yerine Karaman
valiligine tayin edilir. Bu swalarda kardesi Ikinci Bayezid da Amasya’da
bulunmaktadir. Cem, Karaman’da ilim, sanat ve kiltiir adamlarindan kurdugu bir
gevre icinde, meziyetleri ve basaril idaresiyle kendini etrafina sevdirmistir. Babasi
Fatih Sultan Mehmed’in 886/148I’de 6limii tizerine kardesi Ikinci Bayezid'in tahta
gecmesini istemez ve kendisini padisah olarak tanimaz. Bir ordu diizenleyerek
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Bursa tizerine yuriyen Cem, bliyiik bir térenle sehre girer ve kendi adina hutbe
okutur; ancak bundan sonra yaptigt butiin savaglari kaybeder. Halep’e oradan da
Misira gecen Cem, ugradigt her yerde ilgi ve iltifatla karsilanir. Rodos
sovalyelerine siginan Cem, bir dizi pazarliktan sonra 1482’de Fransa’ya nakledilir.
Cem’in bu tarihten itibaren Fransa ve Italya’da gecen on tg¢ senelik hayat,
kendisine gosterilen ragbete, edilen vaatlere, verilen timitlere ragmen bir esaretten
farksiz olur. O, basta Rodos stvalyeleri olmak tizere, gesitli Avrupa devletleri ve
prenslikleri, ayrica Hiristivan diinyasinin manevi lideri papa tarafindan Osmanl
Imparatorlugu’na kars toprak, para, niifuz ve iistiinliik elde etmek icin arag olarak
kullanilir. Sultan Cem, kendisine her bakimdan yabanci bir diinyada, Napoli'de,
memleket ve aile hasreti gekerek, caresizlik icinde otuz alti yaginda iken Olir.
Kaynaklar sehzadenin 6lima konusunda degisik rivayetler naklederlerse de yaygin
kanaat, zehirlenerek oldurildiugidur. Sultan Cem’in cenazesi ayni yil Sultan II.
Bayezid tarafindan Mudanya yolu ile Bursa’ya getirtilir ve burada agabeyi Sultan
Mustafa’nin yanina defnedilir (Okur 1992: 128).

Kaside ve gazellerinde Ahmed Pasa’dan etkilenmis, onun tarzini takip etmis
olan Cem Sultan’in vatanindan uzakta iken, esaret vyillarinda yazdigini
disindigimiiz “elimden ne gelir” redifli gazelinde hayatindan izler
gorilmektedir.

“Elimden ne gelir” redifinin etrafinda olusturulan kompozisyonda askin
verdi@i ac1 ve sevgiliden ayri dismenin verdigi hiiziin ve caresizlik vardir, neseli bir
gonil yoktur.

Devlet gibi vuslatin da nasip olmadigini anlayan, zaman zaman bundan
sikéyet eden; ama elinden bir sey gelmeyen sair, basina gelenlerin bir alin yazisi
olduguna inanir ve garesizce kaderine raz olur.

4. KARAMANLI AYNI’NIN “ELUMDEN NE GELUR” REDIFLI
GAZELI

1 Yine ‘azm eyledi dil yare elimden ne geliir
Beni bi-care n’idem care elimden ne gelir

2 Dehenin isteyii dil vard: ‘adem illerine
Can dahi ol yola ger vara eliimden ne geliir

3 Nabhs téli‘ bana ¢iin ‘akreb-i zilfidiir imam
Uydum ol baht-1 siyehkéra elimden ne geliir

4 Nice der uymayayum ol goz ile bu gontle
Gontl uydi géze goz yare eliimden ne geliir

5 Isbu can nalisintin ahir elinden olisar
Perde-i raz1 dilim péare eliimden ne gelir
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6 Diz durur gtillerini yéar rakib ellerine
Bas durur ayagumi hére elimden ne geliir

7 Ab-1 vasl isteyii ey ‘Ayni bu dil hak oluban
Ol hevada yana ger néra eliimden ne geliir
(Ayni, G. 147)

) a) Karamanhh Ayni’nin “Eliimden Ne Geliir’ Redifli Gazelinin
Incelenmesi

Yine ‘azm eyledi dil ydre elimden ne gellir

Beni bi-cdre n’idem cdre eltimden ne geltir (G. 147/1)

(Gonl, sevgiliye yine gitti, elimden ne gelir. Ben bicare ne cgare bulayim,
elimden ne gelir.)

Génill, asigin éniine gecemedigi bir arzudur. Asik, cani ve génliiyle
sevgilivye teslim olmustur. O, s6z hakki olmayan caresiz bir zavallidir. Sikéyet
etmek yerine duruma katlanandir.

Dehenin isteyt dil vard: ‘adem illerine

Can dahi ol yola ger vara eliimden ne geliir (G. 147/2)

(Gondl, agzini isteyerek/arzulayarak yokluk illerine vardi. Can da o yola
eger varirsa elimden ne gelir.)

Sevgilinin agzi ¢ok kigikttr; sanki yoktur. Bu 6zelliginden dolayi agiz,
yokluk Ulkesine benzetilmistir. Agzin gérinmesi, konusmayla ilgilidir. ~AsiGin
gonlt, sevgilinin agzini arzulayarak yokluk ilkesine kadar gitmistir. Agzin canla
ilgisi vardir. Zira can da goériinmez; agizdan c¢ikar. Asigin cani da gonlin
arkasindan bu yolda giderse elden ne gelir.

Nabhs téli* bana ¢tin ‘akreb-i ztlfidir imém

Uydum ol baht-1 siyehkdra eltimden ne geliir (G. 147/3)

(Ugursuz talihim ve zilfiniin akrebi bana imam oldugu igin o giinahkar
bahta uydum, elimden ne gelir.)

Akrebin yakalama, kavrama, asma 6zelligi vardir. Béylece akrebe benzeyen
ucu kivrik saclara &sigin gonli asilmustir. Siyahkar/glinahkér olan sadece sac
degildir. Talih de bu ise dahildir. Bu tegbihe sebep talihin kétii/siyah olmasidir.

Nige der uymayayum ol goz ile bu géniile

Gonil uydi gbze gbz yare eltimden ne geliir (G. 147/4)

(O goz ile bu gonle nasil edeyim de uymayayim. Gondl, gbze uydu; goz,
sevgiliye; elimden ne gelir.)
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Goz, gamze ve kirpikle birlikte bir distnilir. Sevgilinin gozlerinden
yaralanan asik, yine o gozleri arar. Sevgilinin gozleri, asigin gonliindedir. O
gozlerden gelen her tirlii cefa, asik icin bir iltifattir. Buttin bunlar, gonle dogru
yonelir. O gozlerle bu gonle nasil edeyim de uymayayim.

Isbu can ndlisiniin Ghir elinden olisar
Perde-i rézi diliim pére eltiimden ne gelir (G. 147/5)

(Gonlumiin sir perdesi bu can iniltilerinin elinden parga parca olacak,
elimden ne gelir.)

Dil/gonul, nalis/inleyis, péare/parca, perde-i raz kelimelerinden hareketle
beyitte “ney” mazmunu distintlebilir. Can ve goniil de asiGa aittir.

Dizdurtr gullerini yar rakib ellerine
Bas durur ayagumi hére eliimden ne geliir (G. 147/6)

(Sevdili, rakibin ellerine gtillerini dizdirir. Benim ayagimi dikenlere bastirir,
elimden ne gelir.)

Asik, ask yolunda ayag: ciplaktir. Zaten ask yolu tehlikelerle doludur ve en
blyulk tehlike de rakiptir. A§1k, sevgilinin yolundaki dikenlere basarken rakip ise
gtilleri dizmektedir. A§1§1 esas Uzen sey, sevgilinin rakibe inanmasi ve asigin
ylzline bile bakmamasi ve ona aci ¢ektirmesidir. Bu yiizden &sik/sair, caresizdir.

Ab-1 vasl isteyii ey ‘Ayni bu dil hdk oluban
Ol hevéada yana ger nédra eliimden ne geltir (G. 147/7)

(Ey Aynil Eger bu gonul, vasl/kavusma suyu isteyerek toprak olup o
hevayla/ arzuyla, riizgarla ateste yanarsa elimden ne gelir.)

Goniil, sevdigine kavusmanin sonunda meydana gelecek olan o tatl suyu
arzulayarak toprak olmaktadir. Toprak olmak deyimi, 6lmek anlaminin disinda
topragin diger unsurlara gére en asagida olmasi itibariyla, sevgili ugruna asigin
zelil ve hakir olmasi anlamina da gelir. Ates, asigin sevgilive duydugu vuslat arzusu
ve ayrilik acisidir. Bu atesin yandigi yer, gontldir.

Rizgéar anlamindaki heva/hava kelimesi tevriyeli olarak sevgi, agk, heva vl
hevestir. Bilindigi gibi ates, hava, su ve toprak dort ana unsur/’anasir-1
erba‘a”’dandir. Leff G nesr ve tenasiip sanatinin yani sira tezat da s6z konusudur.

b)“Eliimden Ne Geliir” Redifinin Uzerinden Karamanli Ayni (61.
1491)

XV. Yuzyilin ikinci yarisinda, Karaman Beyligi'nin son zamani ile Fatih ve
Yildinm Bayezid dénemlerinde Karaman’da yasayan Ayni, Tirkistan’da Belh
yakinlarindaki Tirmiz’de dogmustur. Asil adi Huseyin’dir. Hakkinda tarihi ve
biyografik kaynaklarda herhangi bir bilginin olmamasi, onun Sultan II. Bayezid ile
saltanat miicadelesine girigen Sultan Cem’e olan yakinhgmna baglanir (Mermer
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1997: 16). Cem Sultan’in 6limiinden bahseden higbir siirinin bulunmayist
kendisinin sehzadeden 6nce 6ldigini gostermektedir. Bu bilgi ve Divan’inda en
son 1490 tarihli bir siirin mevcudiyeti dikkate alinarak Ayni’nin muhtemel 6lim
tarihinin 895-900/1490-1494 yillan arasmna denk distagi (Unver 1991: 273)
distntlmektedir. Ayni’'nin Anadolu’'ya ne zaman ve nasil geldigi, nerede
yerlestigi, nasil yasadigi belli degildir. H 843/M 1439’ten 6nce Karaman’a geldigi,
burada Sehzade Mustafa’dan umdugunu bulamayinca, Kastamonu'ya Sehzade
Cem’in yanina gittigi ve onunla kaldigi, daha sonra birlikte Karaman’a déndig,
orada muderrislik yaptigi, Hact Bayram’in muritlerinden oldugu, Mustak adli bir
sevhe intisap ettigi gibi bilgiler sairin siirleri vasitasiyla elde edilmistir. Karaman,
Konya ve Kastamonu disinda Ermenek, Elmali, Sinop, Antalya gibi yer isimlerinin
siirlerinde gecmesi buralarda bir middet yasadig ihtimalini distndirmekle
beraber, kaynaklarda émriiniin sonuna kadar Karaman Beyligi sinirlari icinde son
Karaman Beyi Kasim’in (1474-1481) ve Karaman Valisi Cem Sultan’in yakin
gevresinde yasadigi gorlsit hakimdir. Ayni'nin hayati, Karamanogullar’'nin son
guicli beyi Sultan Kasim ile Cem Sultan’in hayatlari arasinda gec¢mistir. Sultan
Cem siirgline gonderildikten sonra da ondan ayrilmamis, ona giyabinda bazen
mutluluklarini, bazen acilarini dile getiren siirler yazmaya devam etmistir (Mermer

1997: 16).

Sairlerin  koruyucusu Cem Sultan, Karaman'da sancak beyi olarak
bulundugu sirada cevresinde zamanla “Cem Sairleri” adwyla anilan sairler de
vardir. Fatih’in sehzadeleri arasindaki saltanat micadelesinde Cem Sultan
taraftarlar1 arasinda yer alan Ayni, Cem’in Anadolu’dan ayrildiktan sonra bu
ayrihign acilarint dile getiren siirler yazmigtir. Cem’e gonilden bagh Ayni,
“elimden ne gellr” redifli gazeliyle caresizligini anlatir.

5. CELILI’NIN “ELUMDEN NE GELUR” REDIFLI GAZELI

1 Olduriirseri beni ey var eliimden ne geliir
Ayaga salar isefi h”ar eliimden ne gelir

2 Yiregiim yaraladi hancer ile gamzelertini
Kanum icer iki hlin-h“ar eliimden ne gelir

3 Hasili ‘iska uyanuf ¢t heme 6lmekmis
Oleyin ‘gkun ile zar elimden ne gelr

4 Yari men’ itmeye benden ola rahm ide rakib
Opeyin elini na-car elimden ne gelir

5 Hic gérimezem agyérsuz ol lale-ruh
Tutd: giil yoresini har elimden ne geltir
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6 Her vefasuz yolina canlar eritdiim n’ideyin
Bulmadum yar-1 vefadar elimden ne gelir

7 Ey Celili nice serh eyleyeyin derd-i dili
Kalmadi tékat-1 glftar elimden ne geliir
(Celili, G. 124)

a) Celili’nin “Eliimden Ne Geliir” Redifli Gazelinin incelenmesi
Oldiirtirsen beni ey yar eliimden ne geliir
Avaga salar isefi h”ar eliimden ne geltir (G. 124/1)

(Ey sevdili! Beni o6ldirsen elimden ne gelir. Hor goriip ayaga salarsan
elimden ne gelir.)

Bir nida ile baglayan beyitte sevgilinin zulmiinden, olduriciligiinden
bahsedilmektedir. Sevgilinin asigina zulmetmesi, onu ayaklar altina almasi, hor
gormesi, 6ldirmesi cok dogal bir durumdur. A§1k, sevgiliden gelecek olan her seyi
caresiz bir gekilde kabul etmeye hazirdir.

Yiiregtim varaladi hancer ile gamzelertin
Kanum iger iki htin-h~dr eliimden ne geliir (G. 124/2)

(Gamzelerin hancerle yiiregimi yaraladi. ki kan icici, kanimu icer, elimden
ne gelir.)

Gamze, cellattir, kan dokiicii ve zalimdir. Onun hedefi asigin yiregidir.
Gamzenin kan dokiict, zalim ve cellat olusu, &sigin yiregini yaralamak ve kanini
icmekle birlikte ifade edilir. Kan dokicii gamzenin isi, asiklar 6ldirmektir. Beyit,
dizenli leff G nesr tizerine kurulmustur. Leff G nesri olusturan unsurlar birinci
misrada yurek ve gamze; ikinci misrada kan ve hinhér kelimeleridir. Bu gamze
hangerinden &sigin yire@ yaralanmistir. Sair, sevgilinin gozlerini acik istiare
yoluyla “iki han-har” olarak dile getirir. ilk misrada sevgilinin gamzesi yiiziinden
asigin yireginin yaralandigindan, ikinci misrada ise sevgilinin iki géziiniin &sigin
kanmi ictiginden soz edilir. Goz (kadeh), kan igmek, yirek, hln-har kelimeleri
arasinda sekil yoniyle oldugu gibi renk yoniyle de bir ilgi kurulur. Sevgilinin
gozleri, kan iciciliginden dolay: kizarmustir. “Iki hGn-har’in asigin kanini icmek
istedigini sdylemesi bir teghis gibi dustiniliirse parga-bitin iligkisi yoluyla sevgiliye
atfedilmelidir.

Hasili “igka uyanun ¢t heme 6lmekmis
Oleyin “skun ile zdr eliimden ne geliir (G. 124/3)
(Hasili, aska uyanin sonu 6lmek olduguna goére agkin ile dleyim. Elimden

ne gelir.)

Askta her an 6lum tehlikesi vardir. Ne olursa olsun asik, bu yoldan geri
doénmez; clinkii o her zaman samimidir, ciddidir. Ask, pahaliya mal olur.
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Karsiliginda can vermek gerekebilir. Sair de sevgilinin agki ugruna 6lmeye razidur.
Bu durumdan sikayetci degil; aksine bunu istemektedir.

Yari men‘ itmeye benden ola rahm ide rakib
Opevyin elini nd-car eliimden ne geliir (G. 124/4)

(Rakip, sevdiliyi benden/kulundan uzaklastirmasin, bana merhamet etsin.
Ben onun elini caresizce 6peyim, elimden ne gelir.)

Sevgili her an rakiple birliktedir. A§1§1n tek dilegi rakibin sevgiliyi
kendisinden uzaklastrmamasidir. Rakibin uUstinligini kabul eden &sik, elini
6pmeye razidir.

Hic¢ gérimezem agydrsuz ol lale-ruh
Tutd guil yéresini héar eltimden ne geliir (G. 124/5)

(O lale yanakli sevgiliyi hep bagkalariyla goririm. Gul yoéresini diken
kapladi, elimden ne gelir.)

O lale yanakli sevgili, rakiple her zaman beraberdir. Yalniz basina hig
gorilmez. Rakip, diken; sevdili, gtil; sevgilinin bulundugu yer de giil bahcesidir.
Sevgilinin yolundaki dikene benzeyen rakipten rahatsiz olan &sigin elinden bir sey
gelmemektedir.

Her vefasuz yolina cénlar eritdiim n’ideyin
Bulmadum yér-1 vefadar eliimden ne geliir (G. 124/6)

(Her vefasizin yoluna canlar erittim, ne yapayim. Vefali bir sevgili
bulamadim elimden ne gelir.)

Sevgili vefasizdir, acimasizdir, merhametsizdir. Sair, vefali bir sevgili
bulamadidi icin garesizdir.

Ey Celili nice serh eyleyeyin derd-i dili
Kalmadi tékat-1 gtiftar eliimden ne geltir (G. 124/7)

(Ey Celili! Goniil derdini nasil anlatayim, agiklayayim. Séztin glici kalmadi.
Elimden ne gelir.)

Son iki beyitte sairin &sik yoni baskindir. Sair, gaminin nedenini
soylememekte, bunun nedenini bir baska varliktan istemektedir. Asigin sevgili ile
yuz yize gelememesi, onun kati gonlini bir tirli yumusatamamasi, ondan
¢ekindiginin bir isaretidir. Bu ¢ekinme psikolojisini, serh araclaryla bertaraf etmek
ve sevgilive kendi sesini duyurmak ister. Sair, iginde bulundugu halet-i rGhiyyeyi
ortaya koyacak bircok unsurdan faydalanmustir. Psikolojide kisinin, derdini disa
vuramamasi, ¢ok gerekli gérdiigi zaman bunu Uglinct sahislar araciligiyla dile
getirmesi, onun ne derece icine kapanik, ¢ekingen bir kisilige sahip oldugunu
gosteren 6nemli ipuclarindandir (Kazan 2009: 291-325).
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Incelemeye konu olan “elimden ne gelir” redifinin yam siwra Celili'nin,
Divan’inda “bir sey yapamayacak kadar caresiz olmak, beceriksizligi yiziinden is
yapmay1 bilmemek, elinden bir sey gelmemek” anlamlarinda “elinden ne geltir”
redifiyle yazilmis yedi beyitlik bir diger gazeli mevcuttur. Bu siiri incelememize
dahil etmedik.*

b)“Eliimden Ne Geliir” Redifinin Uzerinden Celili

Asil adi Abdilcelil olan Celili, Hamidi-i Acem olarak taninan sairin ogludur
ve H 893/M 1487-88 yilinda Bursa’da dogmustur. Buradaki kiltiir ve sanat
ortaminda biyiiyen Celili, medrese tahsili icin Istanbul’a gitmis; oradaki
meyhanelerde siir sohbetlerinde bulunmustur. Yalnizhga meyilli olan Celili,
kimseyle konugmak ve goriismek istemez. Hatta bir ara her seyini terk edip
ortadan kaybolur. Ortalikta goériinmemesinden dolayr 6ldigi zannedilir. Bunun
lizerine Muradiye zevaidinden aldig@: ultfesi kesilir ve mirasgilar tarafindan mallar
paylasilir. Akrabalar1 daha sonra onun yasadigini ve nerede oldugunu 6grenerek
onu Bursa'ya geri getirirler. Ibrahim Pasa zamaninda on altt Osmani olan ulufesi,
Ristem Pasa’nin emriyle i¢ akgeye indiriliv. H 945/M 1538’den evvel, suurunu
busbiitin kaybeder ve cevresiyle ilgisini tamamen keser, kimseyle konusmaz. II.
Selim zamaninda (M 1566-1577) Bursa’da vefat etmistir (Kazan 2011: 2-9). Celili,
Nizami gibi “Penc Genc” sahibi olmak istemis; yirmi bes yasinda Husrev G Sirin,
yirmi alt1 yaginda Leyla vii Mecnlin mesnevisini yazmustir. Celili, maddi bir karsilik
veya mansib beklentisiyle dnce Husrev G Sirin’i daha sonra Leyla vii Mecnln
mesnevisini padisaha arz etmis; ancak umdugunu bulamamstir. Gegim
sikintisindan kurtulamayan Celili’nin, Divan’t ile mesnevileri sikdyet ve yardim
talepleriyle doludur. Sairin ¢erad bile borcla aldigi mumla yanmaktadir. Kagit
alacak parasi olmadig gibi miirekkep almaya da glct yetmemektedir. Muradiye
zevaidinden aldig1 akge ile gecimini saglamak zorunda kalan sairin kaynaklarda
gen¢ bir yasta iken tecenniin ettigi ve manzumelerinden bir kismini cinnet
hélindeyken yazdigi aktarilr.

Siirde “elimden ne gelir” redifinin sagladi@ imkéanla birlikte sairin iginde
bulundugu halle ilgili farkh bilgiler de bulunmaktadir. Sair, soyut kelimelere yer
vererek daha ¢ok i¢ diinyaya dayanan bir anlatimi tercih etmistir. Buna gore iki
farkli hal icindedir: Birincisi derdini, gamini sevgilive iletme, serh etme dilegi;
ikincisi ise bunu yapacak giici kendisinde bulamama ve bir baska varliktan
yardim isteme halidir. Béyle bir hélet-i rihiyye icinde derdini anlatacak bir varliga

4

Yar eger yad ola agyar elinden ne geliir / Giile ‘ays irse has u har elinden ne geltir

Sen hiiméa-givesin ey kebk-i hirdman-1 cemen / Fahte eylese reftar elinden ne geliir
Cam-1 mey sun gam-1 devranla basa ¢ikalum / Sakiya zahid-i hlisyar elinden ne gelir
Sensin ey kevkeb-i bed-mihr beni hake salan / Yiksa bu ¢arh-1 sitemkar elinden ne geltr
Cesm-i canéan gibi ger bahtum ola h&b-alid / Dostlar dide-i bidér elinden ne geltr
Gam-1 Sirindiir ayakdan dustiren Ferhad: / Yiksa tig-1 ser-i kuhsar elinden ne gelir

Pen Cencini n’ider halk Celilintin ah / Penc ‘ikd olmasa destér elinden ne geliir
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ihtivag duymakta; derdini sevgiliye serh etme istegi baskin gelmekte ve bunu da
serh araclaryla gerceklestirmektedir.

Metin serhinde sairin hayatinin esas olamayacad: tartismalidir. Sair, metni
yazdiktan sonra yorum, onun hayati ve tecriibesi ile sinirli kalamaz. Pek ¢ok sairin
veya vazarin eseri, asirlardir yorumlanmakta, serh edilmektedir. Ancak biitiin
bunlar, onlarin hissettikleri ile sinirli degildir. Metin, sairden c¢iktiktan sonra mana
¢ogalir ve metin ¢ok anlamlilik kazanir.

Hukimdarin takdir ve destegi sair/kul igin ¢ok énemliydi. Bir eserin kalitesi
ve sanatcinin sohreti, hiikimdar tarafindan belirlenirdi. Bir eserin “makbul ve
mu’ber olmasi” her seyden 6nce sultanin iltifatina baghydi. Bu yiizden hiikiimdar,
saire sosyal ve ekonomik imkénlari sunan, onu destekleyen ve degerliyi
degersizden ayirt edendi (Inalcik 2010: 351). Sair, seslendigi sevgilinin/padisahin
guizellik unsurlarini 6verek onun Kkarsisinda acizligini dile getirirken icinde
bulundugu durumdan sikdyet etmis ve bu durumun ancak sevgilinin/padisahin
istegiyle cozllebilecedi mesajini vermistir.

ngt’i ngu
Agik/Kul wemmmmp Sevgili/Padisah Agik/Ku| wemmmd Sevygili/Padisah
Acizlik, kulluk, caresizlik (sikayet) Arz-1 hal, dilek ve temenni (sikayet)

6. GAZELLERIN KARSILASTIRILMASI

Incelememize konu olan “eliimden ne geliir” redifli gazellerin hepsi de yek-
ahenk gazele 6rnektir. Ayrilik, caresizlik, sevgiliden ayr1 diismenin asiga verdigi aci
farkli yonleriyle gazellerin butiin beyitlerinde ele alinmigtir. Caresizlik temasini
islemeleri ve yek-ahenk olmalariyla benzerlik gosteren bu gazeller, beyit sayisi
bakimindan birbirinden farklidir. Ahmed Pasa'nin yazdigi “elimden ne geliir”
redifli gazellerinden birisi beg, digeri dokuz beyittir. Hamidi’nin gazeli bes; Celili ve
Karamanli Ayni'ninki yedi; Cem Sultan’inki ise dokuz beyitten olusmustur. Tum
gazeller, aruz vezniyle, remel bahrinin “fe‘ilatin fe‘ilattin fe‘ilatiin fe‘iliin” kahbiyla
yazilmigtir.

Ahmed Paga’'nin “eliimden ne geltir” redifli iki gazelinden birisi, s6z konusu
redifle yazilan ilk siir olmas: bakimindan énemlidir. Iki gazelin tamaminda genel
olarak sevgilinin glizellik unsurlari, asiGin sevgili kargisinda gligstizligi ve
caresizligi anlatilmistir. Diger gazellerin bu iki gazele nazire olarak yazildiklarina
dair herhangi bir kayit bulunmamakla birlikte gazeller arasinda pek ¢ok ortak
nokta bulunur.

Bu gazellerin kafiyelerine bakildiginda Ahmed Pasa’nin ilk gazelinde
kafiyenin “-ar”, ikinci gazelinde “-ara” oldugu gorilir. Hamidi ve Celili'nin

gazellerinde “-ar”; Ayni'ninkinde “-ara/-are”; Cem’inkinde de “-at/et” seklindedir.
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Buna gore incelenen siirlerde Ahmed Pasa’nin ve Karamanli Ayni’nin gazellerinin
redifi “ek+kelime” “-a elimden ne gellir” bicimindedir. Cem Sultan’inki “t”,
digerlerinin  “r” harfinin benzerligine dayanan miicerred kafiyedir. Ahmed
Pasa’nin iki gazelinde, “-&r” -uzun Unld ihtiva etmesinden dolayi- zengin kafiye,

“elimden ne geliir” ise rediftir.

Redif, isim ve fiilden olusmustur. Isme birinci tekil sahis eki getirilmis, fiil
olan kelime ise genis zamanin Ugtincii tekil kisisinde ¢ekimlenmistir.

“Elimden ne geltir” istifhami, biitlin gazellerin tiim beyitlerinde, sairlerin
anlami pekistirmek i¢in basvurdugu bir sanattir.

Gazellerin muhtevalart dikkate alindiginda asik olarak s6z edilen kisi, sairin
kendisidir. 1. Kisi, iyelik (-um/-iUm) ekiyle vurgulanarak gazelin tamaminda “ben”
kavrami pekistirilmistir.

Farkhh vyerlerde dinyaya gelmis olmalarina ragmen hayatlarinin bir
déneminde bu sairler, Istanbul’da ve padisaha yakin yasamislardir. Siirdiirdiikleri
o6mur, bazi yonlerden bir birine benzemektedir. Fatih Sultan Mehmed’in nedimi,
veziri durumundaki sair Ahmed Pasa, igledigi sugtan dolay1 Fatih’in gazabina
ugramis; Fatih Sultan Mehmet’in sehzadesi Cem Sultan, taht miicadelesine
katilmig ve 6mrii boyunca esaret hayati cekmis; Cem sairlerinden Karamanlt Ayni,
Cem’in tarafini tutmakla bir bakima Cem’in kaderini yasamis; Osmanl sarayina
kadar gelip Fatih’in huzuruna ¢ikan Hamidi, bunu firsata ceviremedigi icin
pismanliklar iginde slirglinde yasamis; Hamidi'nin oglu Celili, émrii boyunca
gecim sikintisi cekmis ve padisahtan mansib ya da maddi beklentisi giderilememis
meczup Kisilikte bir sairdir. Kisacast Celili haric, sairlerin hepsi de padisaha bir
sekilde yakin olmusglardir.

Farkli mesleklere sahip olmakla birlikte hepsi de medrese egitimi almislardir.
Bazi sairlerin Turkce Divan’larindan baska eserleri de vardir. Séz gelimi Celili
hamse sairidir. Cem Sultan’in Farsca Divan’inin yani sira mesnevileri de vardur.
Hamidi, bir kiilliyata sahiptir.

Divan siirinin agk anlayist ile Osmanli Devleti'nin hiyerarsik yapilanmasi
arasinda bir ilgi kuran ve bunu “saray istiaresi” kavramiyla agiklayan Tanpinar
(1982: 6), hiyerarsinin en tepesinde bulunan padisah ile divan siirindeki “masuk
tipi"ni iligkilendirirken sevgilinin tim davraniglar ile padisahinkiler arasinda ilgi
kurar: Sevgili/Padigsah, sevmez, ama bir nevi tabii vergi gibi sevilmeyi kabul eder.
Isterse iltifat ve lituf eder. Yine onun gibi isterse, bu liituf ve ihsani esirger. Hatta
cevr eder, iskence eder, oldirir. Kiskanilir, fakat kiskanmaz. A§1k ve rakibi de
hiyerarsik iliski icinde anlatan Tanpinar, sarayin bir yigin mabeyinci, gozde veya
gozde olmaGa namzetlerle dolu oldugunu; sevgilinin etrafinda rakiplerin
bulundugunu; &sigin tipki bir saray adami gibi bu rakiplerle miicadele ettigini
belirttikten sonra eski siirimizde askin, sosyal rejimin ferdi hayata aksi olan bir
kulluk oldugunu ifade eder.
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Buna gore asik/kul, giigstiz ve s6z hakk: olmayan birisidir. Tek giict, ask
konusunda gosterdigi sabirdir. Sevgiliden/padisahtan ister lutuf ister bela gelsin, o
her seye razidir. Sair, bir asik/kul olarak sevgilinin/padisahin hizmetindedir. Onun
latfuna, himmetine hazirdir ve karsisinda caresizdir. Sevdilisi/padisahi igin evinden
barkindan vazgecmeye hatta canini bile seve seve vermeye razidir. Bu ylizden
tedirgindir.

SONUC

Sairler bir yandan bir birlerinden etkilenirlerken bir yandan da dillerini
isleyip gelistirmiglerdir. Sair farkliliklarina ragmen “elimden ne gelir” redifli alti
gazelde dile getirilen hususlarin hemen hemen ayni seyler oldugu; sairlerin klasik
Tark siirinin  ortak mazmunlarindan ve sanatlarindan, kelime hazinesinden
yararlanarak siir sdyledikleri goriilmektedir.

Incelenen siirlerde bazen farkl: farkl: beyitler bazen bir siirin tamami sairlerin
yasama bicimleri, dénemleri ve i¢ diinyalarn acisindan zihniyet de@eri tasiyan
siirlerdir. Ozellikle Cem Sultan, Hamidi ve Celilinin siirlerinde sairlerin dénemleri
ve psikolojileriyle ilgili ipuglarina rastlamak mimkindur.

“Elimden ne gelir” redifli gazellerle ilgili olarak su tespitlerde bulunmak
mumkundr:

1. Sair, Klasik Turk siiri geleneginin etkisiyle asik-sevgili iligkisindeki asigin
sikint1 ve caresizligini anlatmaktadir.

2. Sair; i¢ dunyasindaki pismanliklarin, sikintilarin, 6zlemlerin meydana
getirdi@i huzursuzluk, caresizlik icindedir. O, vatanindan ve sevdiklerinden uzakta,
strgiinde olmanin ezikligi ile onlara kavusma istegini dile getiren; bir taraftan
gecim sikintisi ceken ve padisahin ilgisine mazhar olmayt bekleyen; zaman zaman
bu durumdan sikayet eden ama her seye ragmen sonunda Allah’a tevekkiil edip
kadere razi olan cilekes bir insandur.

Seslendigi sevgilinin/padisahin gtizellik unsurlarini éverek onun karsisinda
acizligini, caresizligini dile getiren sair/asik, bir bakima sevdiliyi/padisahi
yumusatmaya ¢alismakta wve icinde bulundugu zor durumun ancak
sevgilinin/padisahin iste@iyle ¢oziilebilecegini distinmektedir. Bu ylzden sevgilinin
gururunu oksamak ve mesajini ona iletmek ister.
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SUMMARY

In this literature which was ruled by tradition while divan poets had been
influenced by themselves, they also had processed the language and developed it.

In our report, Ahmed Pasa, Hamidi, Djem Sultan, Karamanli Ayni and
Celili’s ghazals "elimden ne gelir" "What can [ do?" is examined and in Divan
poetry tradition lover's weakness and despair towards his beloved is discussed.
Furthermore, to better understand the mood they are in and to see the cause of
their despair, poets are evaluated in the context of lover/slave-beloved-king.

Some of poets had lived in Istanbul next to king in spite of the diffence of
their place of birth. There’s a similarity from some aspect of their life they led.
Because of commiting a crime Fatih Sultan Mehmed’s boon companion and his
vezir poet Ahmed Pasa punished by Fatih; Fatih Sultan Mehmed’s crown prince
Djem Sultan, fought for the throne and spent his life in exile; one of the Djem
poets Karamanli Ayni was at side with him and he destined the same fate with
him. Arriving to Ottoman Palace and coming before Fatih, Hamidi had lived in
exile with regretting to miss this opportunity; Hamidi’s son Celili had deranged
personality, had bad straits throughout his life and his position and money
expectation didn’t come true. Shortly, except from Celili all of poets lived close to
king somehow. Their regrets, longings, despair are related to nearness of
beloved/king.

Ahmed Pasa’s “elimden ne gelir” rhymed two ghazals are original
because of the fact that they’d been written first. In general, in two ghazals one’s
beloved’s beauty elements and lover's weakness and despair towards his beloved
were discussed. Other poems showed similar points with it. As there’s no
registration we don’t know for sure if they are nazire.

Processing the theme of despair and being yek-ahenk these ghazals, is
different from themselves from the number of beyits. Hamidi’s number of beyits
are five, Celili's and Karamanh Ayni’s seven; and Djem Sultan’s nine. They had
written with aruz meter, “fe‘ilatin fe‘ilatin fe‘ilatiin fe‘ilin” belonging to remel
bahr.

In all beyits and ghazals the question of “eliimden ne geliir” is a method
used for hardening connotation by poets.

Paying attention to their content, it's the poet himself that is said to be
lover. All of the ghazal emphasizes on possesive suffix and strengthens concept of
“ben” and their feeling.

These examined poems, sometimes some part of ghazal, sometimes the
whole ghazal, carry importance from the perspective of their lifes, their period and
their mood
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The senses and opinions in “Elimden ne gelir” rhymed ghazals can be
examined in two parts: First, poet is speaking through lover’s voice and with the
effect of Classical Turkish poetry tradition he’s telling the depression and dispair of
the affair between lover-beloved. Lover is weak and no right to speak. His only
power is being patient of his love. The second, poet as a slave, is in trouble and
dispair because of his regrets, depressions, longings in his inner world. He is away
from his home and his beloveds, he’s in sorrow because of being on exile and
wishes to reunited with them. He’s bad straits and yet he waits for king’s interest
to him. Sometimes he complains but in spite of everything he trusts in Allah and
agrees to his destiny. He’s an ascetic person who agrees to anything whatever
comes from beloved/king whether it’s good or bad thing. As a lover/slave poet is
at beloved/king’s service. He’s ready to his kindness and favor and desperate
before him. He’s willing to abandon his family and even his life for beloved/king.
For this he leads a life with fear.

Poet/lover tells his weakness and desperate praising his beloved/king’s
beauty elements, and some point of view he tries to soften beloved/king and he’s
aware that his bad situation can be solved only by his beloved/king’s desire. For
this reason, he tries to flatter his beloved and wants to convey his message.
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